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9.11.2005 A6-0315/932

POPRAWKA 932
Poprawkę złożyli Alejo Vidal-Quadras Roca, Edit Herczog, Jorgo Chatzimarkakis, Werner 
Langen, Margarita Starkevičiūtė, Bernhard Rapkay, Miloslav Ransdorf, Erika Mann, Giles 
Chichester, Joan Calabuig Rull, Toine Manders, John Purvis, Alexander Lambsdorff i inni

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
REACH i Europejska Agencja ds. Substancji Chemicznych

Wniosek dotyczący rozporządzenia (COM(2003)0644 – C5-0530/2003 – 2003/0256(COD))

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka Parlamentu

Poprawka 932
ARTYKUŁ 2 USTĘP 1 LITERA CA) (nowa)

(ca) substancje, preparaty lub artykuły 
będące odpadami zgodnie z definicją 
zawartą w dyrektywie Rady 91/156/EWG z 
dnia 18 marca 1991 r. zmieniającą 
dyrektywę 75/442/EWG w sprawie 
odpadów*
____________
* Dz.U. L 78 z dnia 26.03.91, str. 32.

Or. en

Uzasadnienie

Including recycled raw materials in the scope of REACH could seriously hamper recycling 
and recovery and thereby increase the need for non-renewable resources. It should be made 
clear that double legislation is avoided and that recycling is in no way discouraged by 
REACH. Recycling efforts, operating permits and the used of recycled materials as 
"secondary raw materials extracted from waste" are already regulated under existing 
Community legislation.
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9.11.2005 A6-0315/933

POPRAWKA 933
Poprawkę złożyli Alejo Vidal-Quadras Roca, Edit Herczog, Jorgo Chatzimarkakis, Werner 
Langen, Margarita Starkevičiūtė, Bernhard Rapkay, Miloslav Ransdorf, Erika Mann, Giles 
Chichester, Joan Calabuig Rull, Toine Manders, John Purvis, Alexander Lambsdorff i inni

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
Europejska Agencja Produktów Chemicznych, substancje trwale zanieczyszczające (REACH)

Wniosek dotyczący rozporządzenia (COM(2003)0644 – C5-0530/2003 – 2003/0256(COD))

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka Parlamentu

Poprawka 933
ARTYKUŁ 2 USTĘP 1 LITERA CB) (nowa)

(cb) substancji w wyrobach tytoniowych 
objętych dyrektywą 2001/37/WE 
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 
czerwca 2001 r. w sprawie zbliżenia 
przepisów ustawowych, wykonawczych i 
administracyjnych Państw Członkowskich, 
dotyczących produkcji, prezentowania i 
sprzedaży wyrobów tytoniowych;

Or. en

Uzasadnienie

Directive 2001/37/EC already regulates the use of substances in tobacco products: in 
particular, Articles 3 and 6 of Directive 2001/37/EC deal with limit values and provision of 
information concerning ingredients. In this connection both the function and the category of 
an ingredient are to be indicated, as well as toxicological data.
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9.11.2005 A6-0315/934

POPRAWKA 934
Poprawkę złożyli Alejo Vidal-Quadras Roca, Edit Herczog, Jorgo Chatzimarkakis, Werner 
Langen, Margarita Starkevičiūtė, Bernhard Rapkay, Miloslav Ransdorf, Erika Mann, Giles 
Chichester, Joan Calabuig Rull, Toine Manders, John Purvis, Alexander Lambsdorff i inni

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
Europejska Agencja Produktów Chemicznych, substancje trwale zanieczyszczające (REACH)

Wniosek dotyczący rozporządzenia (COM(2003)0644 – C5-0530/2003 – 2003/0256(COD))

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka Parlamentu

Poprawka 934
ARTYKUŁ 2 USTĘP 1 LITERA CC) (nowa)

(cc) substancji w bateriach objętych 
dyrektywą 91/157/EWG (zmienioną 
dyrektywami 91/86/WE oraz 98/101/WE);) 

Or. en

Uzasadnienie

More than ten years ago, the directive on batteries created the preconditions for regulating 
the whole life cycle of batteries, from the selection of the individual substances, via use to 
recycling. As the directive on batteries is intended to remain in force, batteries can be 
excluded from the scope of REACH.
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9.11.2005 A6-0315/935

POPRAWKA 935
Poprawkę złożyli Alejo Vidal-Quadras Roca, Edit Herczog, Jorgo Chatzimarkakis, Werner 
Langen, Margarita Starkevičiūtė, Bernhard Rapkay, Miloslav Ransdorf, Erika Mann, Giles 
Chichester, Joan Calabuig Rull, Toine Manders, John Purvis, Alexander Lambsdorff i inni

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
Europejska Agencja Produktów Chemicznych, substancje trwale zanieczyszczające (REACH)

Wniosek dotyczący rozporządzenia (COM(2003)0644 – C5-0530/2003 – 2003/0256(COD))

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka Parlamentu

Poprawka 935
ARTYKUŁ 2 USTĘP 2 LITERY A) DO C)

a) dyrektywy Rady 89/391/EWG; a) prawodawstwa wspólnotowego w sprawie 
zdrowia i bezpieczeństwa w miejscu pracy

b) dyrektywy 90/394/EWG;
c) dyrektywy Rady 98/24/WE;

Or. en
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9.11.2005 A6-0315/936

POPRAWKA 936
Poprawkę złożyli Alejo Vidal-Quadras Roca, Edit Herczog, Jorgo Chatzimarkakis, Werner 
Langen, Margarita Starkevičiūtė, Bernhard Rapkay, Miloslav Ransdorf, Erika Mann, Giles 
Chichester, Joan Calabuig Rull, Toine Manders, John Purvis, Alexander Lambsdorff i inni

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
Europejska Agencja Produktów Chemicznych, substancje trwale zanieczyszczające (REACH)

Wniosek dotyczący rozporządzenia (COM(2003)0644 – C5-0530/2003 – 2003/0256(COD))

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka Parlamentu

Poprawka 936
ARTYKUŁ 2 USTĘP 2A, 2B I 2C (nowe)

2a. Postanowień tytułów II, III, V i VI nie 
stosuje się w takim zakresie, w jakim 
substancja jest wytwarzana lub 
produkowana do użytku w następujących 
wyrobach końcowych lub w takim zakresie, 
w jakim substancja jest w nich 
zastosowana:
(a) produkty lecznicze przeznaczone dla 
ludzi i weterynaryjne w zakresie 
rozporządzenia (WE) nr 726/2004, 
dyrektywy 2001/82/WE oraz dyrektywy 
2001/83/WE;
(b) żywność określona w rozporządzeniu 
(WE) nr 178/2002, w tym:
(i) dodatki do środków spożywczych, objęte 
dyrektywą 89/107/EWG;
(ii) substancje aromatyczne używane w 
środkach spożywczych objętych decyzją 
Komisji 1999/217/WE;
(c) pasze dla zwierząt, w tym:
(i) dodatki stosowane w żywieniu zwierząt 
objęte rozporządzeniem (WE) nr 1831/2003 
w sprawie dodatków stosowanych do karmy 
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dla zwierząt oraz
(ii) środki stosowane w żywieniu zwierząt 
objęte dyrektywą 82/471/EWG;
(d) materiały mające kontakt z żywnością 
objęte rozporządzeniem (WE) nr 
2004/1935;
(e) wyroby medyczne objęte dyrektywami 
90/385/ EWG, 93/42/ EWG lub 98/79/WE;
(f) środki ochrony roślin objęte dyrektywą 
91/414/ EWG;
(g) produkty biobójcze, objęte dyrektywą 
98/8/WE;
2b. Postanowień tytułu VII nie stosuje się 
do zastosowań substancji określonych w 
ust. 2a oraz dodatkowo do poniższych 
zastosowań:
(a) zastosowań w charakterze 
wyodrębnionych półproduktów w miejscu 
wytwarzaniu albo jako transportowanych 
wyodrębnionych półproduktów;
(b) zastosowania w charakterze paliw 
silnikowych objętych dyrektywą 98/70/WE;
(c) zastosowań jako paliw w ruchomych 
albo stałych urządzeniach służących do 
spalania produktów na bazie olejów 
mineralnych i zastosowania jako paliw w 
systemach zamkniętych.
2c. Przepisy zawarte w Tytułach IV i X nie 
mają zastosowania w przypadku 
preparatów wymienionych w punktach (a) 
do (g) ustępu 2a lub w przypadku 
substancji zawartych w tych preparatach.

Or. en

Uzasadnienie

If the scope of the Regulation is clarified in the beginning of the text, enterprises that will not 
have to apply REACH do not have to study the whole proposal. This amendment therefore 
collects all scope provisions spread through the proposal in one place.
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9.11.2005 A6-0315/937

POPRAWKA 937
Poprawkę złożyli Alejo Vidal-Quadras Roca, Edit Herczog, Jorgo Chatzimarkakis, Werner 
Langen, Margarita Starkevičiūtė, Bernhard Rapkay, Miloslav Ransdorf, Erika Mann, Giles 
Chichester, Joan Calabuig Rull, Toine Manders, John Purvis, Alexander Lambsdorff i inni

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
Europejska Agencja Produktów Chemicznych, substancje trwale zanieczyszczające (REACH)

Wniosek dotyczący rozporządzenia (COM(2003)0644 – C5-0530/2003 – 2003/0256(COD))

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka Parlamentu

Poprawka 937
ARTYKUŁ 4 USTĘP 1

1.Przepisy niniejszego tytułu nie mają 
zastosowania w zakresie stosowania 
substancji:

skreślony

(a) w produktach leczniczych dla ludzi albo 
w produktach leczniczych weterynaryjnych, 
objętych rozporządzeniem Rady (EWG) nr 
2309/93, dyrektywą 2001/82/WE 
Parlamentu Europejskiego i Rady i 
dyrektywą 2001/83/WE Parlamentu 
Europejskiego i Rady;
(b) jako dodatek do żywności w środkach 
spożywczych, objętych dyrektywą Rady 
89/107/EWG;
(c) jako substancja poprawiająca smak w 
środkach spożywczych, objętych decyzją 
Komisji 1999/217/WE;
(d) jako dodatek do pasz dla zwierząt, 
objętych dyrektywą Rady 70/524/EWG;
(e) w żywieniu zwierząt, objętych dyrektywą 
Rady 82/471/EWG; 

Or. en
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Uzasadnienie

These provisions are now included in Article 2, paragraph 2a (new).
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9.11.2005 A6-0315/938

POPRAWKA 938
Poprawkę złożyli Alejo Vidal-Quadras Roca, Edit Herczog, Jorgo Chatzimarkakis, Werner 
Langen, Margarita Starkevičiūtė, Bernhard Rapkay, Miloslav Ransdorf, Erika Mann, Giles 
Chichester, Joan Calabuig Rull, Toine Manders, John Purvis, Alexander Lambsdorff i inni

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
Europejska Agencja Produktów Chemicznych, substancje trwale zanieczyszczające (REACH)

Wniosek dotyczący rozporządzenia (COM(2003)0644 – C5-0530/2003 – 2003/0256(COD))

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka Parlamentu

Poprawka 938
ARTYKUŁ 4 USTĘP 2 LITERA CA) (nowa)

(ca) substancje w postaci własnej lub w 
preparatach, które zostały zarejestrowane 
zgodnie z niniejszym tytułem przez 
producenta lub importera i poddane 
recyklingowi we Wspólnocie przez innego 
producenta lub importera, który wykaże, że:
(i) substancja będąca wynikiem procesu 
recyklingu jest taką samą substancją, jak 
substancja już zarejestrowana oraz
(ii) otrzymał informacje zgodnie z art. 29 i 
30 dotyczące zarejestrowanej substancji.

Or. en

Uzasadnienie

Substances which are the result of specific recycling processes should be exempted from 
registration, provided that the company performing the recycling process has been provided 
with information on the substance.
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9.11.2005 A6-0315/939

POPRAWKA 939
Poprawkę złożyli Alejo Vidal-Quadras Roca, Edit Herczog, Jorgo Chatzimarkakis, Werner 
Langen, Margarita Starkevičiūtė, Bernhard Rapkay, Miloslav Ransdorf, Erika Mann, Giles 
Chichester, Joan Calabuig Rull, Toine Manders, John Purvis, Alexander Lambsdorff i inni

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
Europejska Agencja Produktów Chemicznych, substancje trwale zanieczyszczające (REACH)

Wniosek dotyczący rozporządzenia (COM(2003)0644 – C5-0530/2003 – 2003/0256(COD))

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka Parlamentu

Poprawka 939
ARTYKUŁ 4 USTĘP 2 LITERA BA) (nowa)

(ba) polimery

Or. en

Uzasadnienie

Polymers should be exempted from REACH as a whole, not just from the registration 
procedure. When a decision is taken to regulate polymers as well, they should be the subject 
of a specific regulation or directive.
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9.11.2005 A6-0315/940

POPRAWKA 940
Poprawkę złożyli Alejo Vidal-Quadras Roca, Edit Herczog, Jorgo Chatzimarkakis, Werner 
Langen, Margarita Starkevičiūtė, Bernhard Rapkay, Miloslav Ransdorf, Erika Mann, Giles 
Chichester, Joan Calabuig Rull, Toine Manders, John Purvis, Alexander Lambsdorff i inni

Sprawozdanie A6-0315/2005
Guido Sacconi
Europejska Agencja Produktów Chemicznych, substancje trwale zanieczyszczające (REACH)

Wniosek dotyczący rozporządzenia (COM(2003)0644 – C5-0530/2003 – 2003/0256(COD))

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka Parlamentu

Poprawka 940
ARTYKUŁ 4 USTĘP 2 LITERA CB) (nowa)

(cb) substancje jako składniki preparatu 
spełniające kryteria rejestracji, które 
zostały już zarejestrowane do tego 
zastosowania przez uczestnika łańcucha 
dostaw.

Or. en

Uzasadnienie

The proposed changes will avoid that substances present in preparations already registered 
for that use by an actor in the supply chain would need to be registered again, when the 
substances are exceeding the percentage threshold values of 1999/45/EC Directive and their 
total volume exceeds 1 tonne per year.

This will avoid the burdens put on (small) importers of preparations, and can contribute to 
assure that supply of high speciality preparations placed on the EU Market in low volumes is 
guaranteed, which could be of key importance for EU manufacturing industries.


